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|£ sud de granita,

la vest de soare

As vrea sa am o poveste interesanta despre cum am descoperit cartea asta si locurile exotice
prin care am citit-o, dar din pacate intreg sirul de evenimente a fost destul de banal. Prin
insistentele colegilor am ajuns saptaména trecuta la targul Kilipirim, aflat deja la editia a treia,
care se tinea la Sala Dalles. Initial nu aveam nici o idee despre ce era vorba — imaginati-va
surpriza mea cand m-am gasit intr-o sala plina ochi cu carti de la mai toate editurile romanesti.
Era si un stand cu muzica, ocaziu cu care mi-am luat un cd dublu cu Jimi Hendrix.

Pe o0 masa din colf ma astepta toata colectia Murakami scoasa de Polirom, pe care o
cunosteam destul de bine deoarece citisem deja Cronica pasarii-arc, Padurea Norvegiana sau
La capatul lumii si in tara aspra a minunilor.

Exemplarul meu din La sud de granita, la vest de soare nu a avut aventuri la fel de interesante
ca Bufoniada pe care am prezentat-o lunea trecuta, si pe care am carat-o dupa mine vreo doua
zile, citind-o in metrou, la cursuri, pe strada sau la un moment dat pe o trecere de pietoni.
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Actiunea cariii este povestita de Hajime, patronul a doua baruri de jazz din Tokyo, obsedat de
relatia sa din copilarie cu o fata numita Shimamoto. Cei doi au fost colegi de scoala insa au
pierdut legatura cand au ajuns la licee diferite. Hajime trece printr-o serie de relatii anormale cu
alte fete, si se insoara la treizeci de ani, deschizandu-gi primul bar cu ajutorul socrului sau. Are
doua fetite si duce o viata destul de normala, pana in ziua in care Shimamoto apare in unul din
barurile sale.

De fapt intreaga carte vorbeste de la sine, intr-un mod cét de poate de usor de inteles dar totusi
complex si adanc. De aceea imi este destul de greu sa vorbesc despre ea. As putea la fel de
bine sa incerc sa povestesc o melodie jazz. Pe coperta din spate cei de la ,,The Times” spun
despre roman ca este ,Casablanca in stil japonez”, si cred ca aceasta este cea mai buna
caracterizare pe care cineva ar putea s-o faca.

in cele din urma cartea vorbeste despre alienare, copilarie, viata si dragoste. Relatiile dintre
oameni sunt unice si destinul joaca feste crude, Hajime fiind gata sa lase tot ce are pentru o
dragoste din trecut. Lucrul remarcabil este felul in care orice cititor poate gasi ceva cu care sa
se identifice in cartile lui Murakami.

Partea mai putin buna este ca romanul este destul de scurt, si pare a fi o simpla fituica pe langa
Padurea Norvegiana, roman care intamplator a fost scris de Murakami cu cinci ani inainte de La
sud de granita, la vest de soare. Asta se intdmpla deoarece Padurea Norvegiana spune o
poveste de dragoste mai lunga si complexa, intr-un mod oarecum asemanator. Numai ca la o
privire atenta e vorba de doua lucruri diferite in esenta, asemanatoare doar la suprafata. La sud
de granita, la vest de soare vorbeste despre destin si dragostea pierduta si regasita, in timp ce
iubirea din Padurea Norvegiana este pusa sub vicisitudinile unei societati moderne gi
dificultatilor comunicarii dintre oameni.
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in cele din urma La sud de granita, la vest de soare e mai Murakami decat Murakami si mai Nat
King Cole decéat melodia dupa care este intitulata. Poate ca e si mai japoneza decét japonezii,
dar cred ca oricine o citeste gaseste ceva in ea, indiferent de unde vine.

Recenzie: Cristi Mitran

Sursa: Bookblog.ro

3/3


http://www.bookblog.ro/x-cristi-mitran/la-sud-de-granita-la-vest-de-soare/

